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393292-2026 - Hange
Poola – Spektromeetrid – Wyłonienie Wykonawcy w zakresie dostawy platformy 4 obejmującej 
spektrometr wibracyjnego dichronizmu kołowego (VCD) wraz ze stanowiskiem do przygotowania 
próbek w ramach przedsięwzięcia pn. "Utworzenie Laboratorium Biomedycznych Spektroskopii 
Aplikacyjnych (LBSA), odpowiednio w odniesieniu od jednej do czterech części zamówienia.
OJ S 109/2026 09/06/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Uniwersytet Jagielloński - Collegium Medicum
E-posti aadress: malgorzata.j.sapa@uj.edu.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Haridus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Wyłonienie Wykonawcy w zakresie dostawy platformy 4 obejmującej spektrometr 
wibracyjnego dichronizmu kołowego (VCD) wraz ze stanowiskiem do przygotowania próbek w 
ramach przedsięwzięcia pn. "Utworzenie Laboratorium Biomedycznych Spektroskopii 
Aplikacyjnych (LBSA), odpowiednio w odniesieniu od jednej do czterech części zamówienia.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem postępowania i zamówienia jest wyłonienie Wykonawcy w zakresie 
dostawy platformy 4 obejmującej spektrometr wibracyjnego dichronizmu kołowego (VCD) wraz 
ze stanowiskiem do przygotowania próbek w ramach przedsięwzięcia pn. "Utworzenie 
Laboratorium Biomedycznych Spektroskopii Aplikacyjnych (LBSA) realizowanego w ramach 
Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności Komponent D Efektywność, 
dostępność i jakość systemu ochrony zdrowia, Inwestycja D3.1.1 Kompleksowy rozwój badań 
w zakresie nauk medycznych i nauk o zdrowiu, finansowanego ze środków Funduszy 
Europejskich dla Małopolski 2021-2027 (Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego). Numer 
umowy o objęcie Przedsięwzięcia wsparciem: FEMP.01.04-IZ.00-0269/24-00-XXI/57/FE/25, 
odpowiednio w odniesieniu od jednej do czterech części zamówienia. 1.1 Zgodnie z art. 257 
ustawy Pzp, Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia przedmiotowego 
postępowania, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia, nie zostały mu przyznane. 1.2 Przedmiot zamówienia podzielony 
jest na cztery części: 1.2.1 W zakresie części I przedmiotem zamówienia jest dostawa 
Spektrometru VCD wraz z wyposażeniem towarzyszącym; 1.2.2 W zakresie części II 
przedmiotem zamówienia jest dostawa Aparatury wagowej; 1.2.3 W zakresie części III 
przedmiotem zamówienia jest dostawa Sprzętu do przygotowania i dozowania próbek; 1.2.4 
W zakresie części IV przedmiotem zamówienia jest dostawa Urządzeń chłodniczych, 
zbiorników kriogenicznych oraz systemu oczyszczania wody. 1.3 Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia określający funkcje, parametry techniczne i warunki wymagane 
przedmiotu zamówienia zawiera Załącznik A i/lub Załącznik B i/lub Załącznik C i/lub Załącznik 
D do SWZ tj. Funkcje, parametry techniczne i warunki wymagane oraz dodatkowo 
punktowane, stanowiący integralną część SWZ. Zamawiający wymaga, aby wszystkie 
zaproponowane przez Wykonawcę elementy były ze sobą kompatybilne i zapewniały pełną 
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funkcjonalność bez konieczności dodatkowych inwestycji ze strony Zamawiającego. Opis ten 
należy odczytywać wraz z ewentualnymi zmianami treści SWZ, będącymi np. wynikiem 
udzielonych odpowiedzi na pytania Wykonawców. 2. Wraz z ofertą Wykonawca jest 
zobowiązany złożyć: 2.1. wypełnioną tabelę parametrów: ”Funkcje, parametry techniczne i 
warunki wymagane oraz dodatkowo punktowane”, Załącznik A i/lub Załącznik B i/lub Załącznik 
C i/lub Załącznik D, 3.2. certyfikaty zgodności lub deklaracje zgodności zgodnie z 
obowiązującymi przepisami, tj. ustawą z dnia 30 sierpnia 2002r. o systemie oceny zgodności (t.
j. Dz.U. 2023 poz. 215), potwierdzające oznakowanie CE albo inne równoważne dokumenty 
lub oświadczenia lub dokumenty potwierdzające rozpoczęcie procedury certyfikacji. W 
przypadku niezakończonej procedury certyfikacji, certyfikat zgodności lub deklarację 
zgodności należy dostarczyć najpóźniej wraz z dostawą. Zamawiający dopuszcza złożenie 
ww. dokumentów w języku angielskim, (wymóg posiadania deklaracji zgodności CE dotyczy 
każdego urządzenia wskazanego w danej części postępowania, z wyjątkiem dewarów w 
części 4), 2.3. dokumenty wskazujące na podjęcie działań zmierzających do ochrony 
środowiska, np. dokumenty potwierdzające wypełnienie postanowień dyrektywy RoHS lub 
dyrektywy WEEE (dokumenty te mogą stanowić wspomniane wyżej certyfikat zgodności lub 
deklaracja zgodności zawierające odniesienia do wymienionych dyrektyw), certyfikat ISO 
14001 lub certyfikat TCO lub ACT Environmental Impact Factor Label, Ecolabel, Blue Angel, 
Energy Star lub równoważne. Zamawiający dopuszcza złożenie ww. dokumentów w języku 
angielskim. (Wystarczające jest złożenie jednego z wymienionych dokumentów dla każdego 
zaoferowanego urządzenia , z wyjątkiem dewarów w części 4, gdzie Zamawiający nie wymaga 
przedkładania jakichkolwiek dokumentów w tym zakresie. W zakresie części I – Zamawiający 
nie wymaga złożenia ww. dokumentów, jeżeli Wykonawca złoży wraz z ofertą dokument, o 
którym mowa w pkt 3.4. poniżej), 2.4. Dla części 1: fakultatywnie - Certyfikat zrównoważonego 
rozwoju wydany przez zewnętrzną jednostkę (np. certyfikat EGNATON) dla oferowanego 
modelu urządzenia lub linii produktowej, w ramach której produkowany jest oferowany model, 
lub producenta oferowanego modelu. Całkowita ocena certyfikowanego urządzenia nie może 
być niższa niż 70% w stosunku do maksymalnej punktacji dla danego certyfikatu (w przypadku 
certyfikatów z punktową oceną). Zamawiający dopuszcza złożenie ww. dokumentu w języku 
angielskim *kryterium dodatkowo punktowane (nie podlega uzupełnieniu!) 2.5. dokumenty 
producenta lub jego autoryzowanego przedstawiciela w postaci kart katalogowych lub 
wydruków ze stron internetowych lub innych dokumentów lub oświadczeń, albo inne 
równoważne dokumenty lub oświadczenia, w języku polskim lub obcym wraz z tłumaczeniem 
na język polski, potwierdzające, że oferowane dostawy (przedmiot zamówienia) odpowiadają 
wymaganiom określonym przez Zamawiającego w treści SWZ. Zamawiający dopuszcza 
złożenie ww. dokumentów w języku angielskim, Uwaga! dla części 1 ww. przedmiotowe środki 
dowodowe są wymagane wyłącznie dla pozycji 1–8 tabeli, w pozostałych pozycjach 
wystarczające jest potwierdzenie spełnienia wymagania oraz podanie modelu oferowanego 
urządzenia. 2.6. zobowiązanie innego podmiotu, o ile dotyczy, 2.7. oświadczenie 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, o ile dotyczy, 2.8. 
odpowiednie pełnomocnictwa w przypadku podpisania oferty przez pełnomocnika, jak również 
w przypadku składania oferty wspólnej przez wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia. 3. Pozostałe informacje dotyczące przedmiotu zamówienia zostały 
opisane w SWZ i załącznikach do SWZ.
Menetluse tunnus: 4e30d943-e106-4e22-8823-b5334c4d78a9
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
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Peamine liigitus (cpv): 38433000 Spektromeetrid
Täiendav liigitus (cpv): 38000000 Laboriseadmed, optika- ja täppisinstrumendid (v.a klaasid), 
38310000 Täppiskaalud, 38311000 Elektronkaalud ja manused, 42931100 
Laboratooriumitsentrifuugid ja nende tarvikud, 38436000 Loksutid ja manused, 38436300 
Inkubatsiooniloksutid, 38436100 Mehaanilised loksutid, 38436500 Mehaanilised segistid, 
38437000 Laboripipetid ja nende tarvikud, 39711100 Külmikud ja sügavkülmikud, 42912330 
Veepuhastusseadmed, 44612000 Vedelgaasimahutid

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. O udzielenie zamówienia publicznego może się ubiegać Wykonawca, który nie 
podlega wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zgodnie z którym z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawcę: 1.1 będącego osobą 
fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo: 1.1.1 udziału w zorganizowanej 
grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, 1.1.2 handlu ludźmi, o którym 
mowa w art. 189a Kodeksu karnego, 1.1.3 o którym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu 
karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 
1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych, 1.1.4 finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, 1.1.5 o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, 1.1.6 powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi, o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (tekst jednolity: Dziennik Ustaw z 2025r. poz. 1567), 1.1.7 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, 1.1.8 o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego; 1.2 jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1; 1.3 wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności; 1.4 wobec 
którego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne; 1.5 jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
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jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów, złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie; 1.6 jeżeli, w przypadkach, o których mowa w art. 85 ust. 1, 
doszło do zakłócenia konkurencji wynikającego z wcześniejszego zaangażowania tego 
wykonawcy lub podmiotu, który należy z wykonawcą do tej samej grupy kapitałowej w 
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, chyba że 
spowodowane tym zakłócenie konkurencji może być wyeliminowane w inny sposób niż przez 
wykluczenie wykonawcy z udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia. 2. Zgodnie z art. 
7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego (tekst jednolity: Dziennik Ustaw z 2025r. poz. 514), zwanej poniżej ustawą z 
postępowania wyklucza się: 2.1 Wykonawcę wymienionego w wykazach określonych w 
rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisanego na listę na podstawie 
decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 
1 pkt 3 ustawy; 2.2 Wykonawcę, którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z 
dnia 1 marca 2018r. o przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu (tekst 
jednolity: Dziennik Ustaw z 2025r., poz. 644 z późn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach 
określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana na listę lub 
będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022r., o ile została wpisana na 
listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o 
którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2.3 Wykonawcę, którego jednostką dominującą w 
rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994r. o rachunkowości (tekst 
jednolity: Dziennik Ustaw z 2023r., poz. 120 z późn. zm.), jest podmiot wymieniony w 
wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany 
na listę lub będący taką jednostką dominującą od dnia 24 lutego 2022r., o ile został wpisany 
na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, 
o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy. 3. Wykonawca, który należy do którejkolwiek z kategorii 
podmiotów wymienionych w art. 5k ust. 1 rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 
lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 229 z 31 lipca 2014, str. 1), w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniami zmieniającymi, z treścią których zakazuje się udzielania 
lub dalszego wykonywania wszelkich zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem 
dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)–e), 
ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) 
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE 
oraz art. 13 lit. a) d), lit. f)–h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) 
obywateli rosyjskich lub osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w 
Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o 
którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub; c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) 
niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności 
polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy 
przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. 4. Zamawiający przewiduje dodatkowe 
podstawy wykluczenia, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4), 5), 7), 8), 9) i 10) ustawy Pzp. 
5. Pozostałe informacje dotyczące podstaw wykluczenia zostały zawarte w SWZ i 
załącznikach do SWZ. 6. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, 
nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych, tj.: 
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6.1 oświadczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5) Pzp, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16.02.2007r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (tekst jednolity: Dziennik Ustaw z 2025r. poz. 1714), z innym Wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub 
wniosku o dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy 
należącego do tej samej grupy kapitałowej – Załącznik nr 3 do SWZ, 6.2 odpisu lub informacji 
z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji, 6.3 oświadczenia Wykonawcy, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, tj. 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (ESPD), w zakresie odnoszącym się do podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 3) – 6) ustawy Pzp oraz w zakresie podstaw 
wykluczenia wskazanych w art. 109 ust. 1 pkt 4), 5), 7), 8), 9) i 10) ustawy Pzp, jak i spełnianiu 
warunków udziału w postępowaniu – Załącznik nr 2 do SWZ, 6.4 oświadczenia Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w zakresie podstaw do wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez Zamawiającego – Załącznik nr 6 do SWZ, 6.5 informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczącym podstaw wykluczenia wskazanych w art. 
108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 4
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 4

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Spektrometr VCD wraz z wyposażeniem towarzyszącym
Kirjeldus: 1. Przedmiotem postępowania i zamówienia jest wyłonienie Wykonawcy w zakresie 
dostawy platformy 4 obejmującej spektrometr wibracyjnego dichronizmu kołowego (VCD) wraz 
ze stanowiskiem do przygotowania próbek w ramach przedsięwzięcia pn. "Utworzenie 
Laboratorium Biomedycznych Spektroskopii Aplikacyjnych (LBSA) realizowanego w ramach 
Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności Komponent D Efektywność, 
dostępność i jakość systemu ochrony zdrowia, Inwestycja D3.1.1 Kompleksowy rozwój badań 
w zakresie nauk medycznych i nauk o zdrowiu, finansowanego ze środków Funduszy 
Europejskich dla Małopolski 2021-2027 (Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego). Numer 
umowy o objęcie Przedsięwzięcia wsparciem: FEMP.01.04-IZ.00-0269/24-00-XXI/57/FE/25, 
odpowiednio w odniesieniu od jednej do czterech części zamówienia. 1.1 Zgodnie z art. 257 
ustawy Pzp, Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia przedmiotowego 
postępowania, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia, nie zostały mu przyznane. 1.2 Przedmiot zamówienia podzielony 
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jest na cztery części: 1.2.1 W zakresie części I przedmiotem zamówienia jest dostawa 
Spektrometru VCD wraz z wyposażeniem towarzyszącym; 1.3 Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia określający funkcje, parametry techniczne i warunki wymagane przedmiotu 
zamówienia zawiera Załącznik A i/lub Załącznik B i/lub Załącznik C i/lub Załącznik D do SWZ 
tj. Funkcje, parametry techniczne i warunki wymagane oraz dodatkowo punktowane, 
stanowiący integralną część SWZ. Zamawiający wymaga, aby wszystkie zaproponowane 
przez Wykonawcę elementy były ze sobą kompatybilne i zapewniały pełną funkcjonalność bez 
konieczności dodatkowych inwestycji ze strony Zamawiającego. Opis ten należy odczytywać 
wraz z ewentualnymi zmianami treści SWZ, będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi 
na pytania Wykonawców. 2. Pozostałe informacje dotyczące przedmiotu zamówienia zostały 
opisane w SWZ i załącznikach do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38433000 Spektromeetrid
Täiendav liigitus (cpv): 38000000 Laboriseadmed, optika- ja täppisinstrumendid (v.a klaasid)
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający nie przewiduje wznowień ani opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 400 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: "Utworzenie Laboratorium Biomedycznych Spektroskopii Aplikacyjnych 
(LBSA) realizowanego w ramach Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności 
Komponent D Efektywność, dostępność i jakość systemu ochrony zdrowia, Inwestycja D3.1.1 
Kompleksowy rozwój badań w zakresie nauk medycznych i nauk o zdrowiu, finansowanego ze 
środków Funduszy Europejskich dla Małopolski 2021-2027 (Europejski Fundusz Rozwoju 
Regionalnego). Numer umowy o objęcie Przedsięwzięcia wsparciem: FEMP.01.04-IZ.00-0269
/24-00-XXI/57/FE/25
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu, na zasadach określonych w pkt 7) SWZ, oraz spełniają określone przez 
Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać 
się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 2.1 zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2.2 uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2.3 sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2.4 
zdolności technicznej lub zawodowej, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym 
zakresie. 3.Wykonawca musi zaoferować przedmiot zamówienia zgodny z wymaganiami 
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Zamawiającego określonymi w SWZ i załącznikach do SWZ, a wraz z ofertą musi złożyć 
następujące przedmiotowe środki dowodowe: 3.1. certyfikaty zgodności lub deklaracje 
zgodności zgodnie z obowiązującymi przepisami, tj. ustawą z dnia 30 sierpnia 2002r. o 
systemie oceny zgodności (t.j. Dz.U. 2023 poz. 215), potwierdzające oznakowanie CE albo 
inne równoważne dokumenty lub oświadczenia lub dokumenty potwierdzające rozpoczęcie 
procedury certyfikacji. W przypadku niezakończonej procedury certyfikacji, certyfikat 
zgodności lub deklarację zgodności należy dostarczyć najpóźniej wraz z dostawą. 
Zamawiający dopuszcza złożenie ww. dokumentów w języku angielskim,(wymóg posiadania 
deklaracji zgodności CE dotyczy każdego urządzenia wskazanego w danej części 
postępowania, z wyjątkiem dewarów w części 4), 3.2. dokumenty wskazujące na podjęcie 
działań zmierzających do ochrony środowiska, np. dokumenty potwierdzające wypełnienie 
postanowień dyrektywy RoHS lub dyrektywy WEEE (dokumenty te mogą stanowić 
wspomniane wyżej certyfikat zgodności lub deklaracja zgodności zawierające odniesienia do 
wymienionych dyrektyw), certyfikat ISO 14001 lub certyfikat TCO lub ACT Environmental 
Impact Factor Label, Ecolabel, Blue Angel, Energy Star lub równoważne. Zamawiający 
dopuszcza złożenie ww. dokumentów w języku angielskim. (Wystarczające jest złożenie 
jednego z wymienionych dokumentów dla każdego zaoferowanego urządzenia, z wyjątkiem 
dewarów w części 4, gdzie Zamawiający nie wymaga przedkładania jakichkolwiek 
dokumentów w tym zakresie. W zakresie części I – Zamawiający nie wymaga złożenia ww. 
dokumentów, jeżeli Wykonawca złoży wraz z ofertą dokument, o którym mowa w pkt 1.3. 
poniżej.), 3.3. dla części 1: fakultatywnie - Certyfikat zrównoważonego rozwoju wydany przez 
zewnętrzną jednostkę (np. certyfikat EGNATON) dla oferowanego modelu urządzenia lub linii 
produktowej, w ramach której produkowany jest oferowany model, lub producenta 
oferowanego modelu. Całkowita ocena certyfikowanego urządzenia nie może być niższa niż 
70% w stosunku do maksymalnej punktacji dla danego certyfikatu (w przypadku certyfikatów z 
punktową oceną). Zamawiający dopuszcza złożenie ww. dokumentu w języku angielskim 
*kryterium dodatkowo punktowane (nie podlega uzupełnieniu!) 3.4. dokumenty producenta lub 
jego autoryzowanego przedstawiciela w postaci kart katalogowych lub wydruków ze stron 
internetowych lub innych dokumentów lub oświadczeń, albo inne równoważne dokumenty lub 
oświadczenia, w języku polskim lub obcym wraz z tłumaczeniem na język polski, 
potwierdzające, że oferowane dostawy (przedmiot zamówienia) odpowiadają wymaganiom 
określonym przez Zamawiającego w treści SWZ. Zamawiający dopuszcza złożenie ww. 
dokumentów w języku angielskim. 4. UWAGA! dla części 1, ww. przedmiotowe środki 
dowodowe są wymagane wyłącznie dla pozycji 1–8 tabeli, w pozostałych pozycjach 
wystarczające jest potwierdzenie spełnienia wymagania oraz podanie modelu oferowanego 
urządzenia).

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Opisany jest w pkt 18) SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 40
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Parametry dodatkowo punktowane
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Kirjeldus: Opisany jest w pkt 18) SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 50
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Nimi: Gwarancja
Kirjeldus: Opisany jest w pkt 18) SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 5
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Dokumenty potwierdzające podjęcie działań w zakresie ochrony środowiska dla 
oferowanego modelu urządzenia lub linii produktowej (np. certyfikat zrównoważonego rozwoju 
wydany przez zewnętrzną jednostkę-certyfikat EGNATON) w ramach której produkowany jest 
oferowany model, lub producenta oferowanego modelu
Kirjeldus: Opisany jest w pkt 18) SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 5

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 17/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 17/06/2026 11:10:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-09-14
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613
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Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Uniwersytet Jagielloński - 
Collegium Medicum
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Uniwersytet 
Jagielloński - Collegium Medicum
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Jagielloński - Collegium 
Medicum
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersytet Jagielloński - Collegium Medicum

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Aparatura wagowa
Kirjeldus: 1. Przedmiotem postępowania i zamówienia jest wyłonienie Wykonawcy w zakresie 
dostawy platformy 4 obejmującej spektrometr wibracyjnego dichronizmu kołowego (VCD) wraz 
ze stanowiskiem do przygotowania próbek w ramach przedsięwzięcia pn. "Utworzenie 
Laboratorium Biomedycznych Spektroskopii Aplikacyjnych (LBSA) realizowanego w ramach 
Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności Komponent D Efektywność, 
dostępność i jakość systemu ochrony zdrowia, Inwestycja D3.1.1 Kompleksowy rozwój badań 
w zakresie nauk medycznych i nauk o zdrowiu, finansowanego ze środków Funduszy 
Europejskich dla Małopolski 2021-2027 (Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego). Numer 
umowy o objęcie Przedsięwzięcia wsparciem: FEMP.01.04-IZ.00-0269/24-00-XXI/57/FE/25, 
odpowiednio w odniesieniu od jednej do czterech części zamówienia. 1.1 Zgodnie z art. 257 
ustawy Pzp, Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia przedmiotowego 
postępowania, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia, nie zostały mu przyznane. 1.2 Przedmiot zamówienia podzielony 
jest na cztery części: 1.2.1 W zakresie części II przedmiotem zamówienia jest dostawa 
Aparatury wagowej, 1.3 Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określający funkcje, 
parametry techniczne i warunki wymagane przedmiotu zamówienia zawiera Załącznik A i/lub 
Załącznik B i/lub Załącznik C i/lub Załącznik D do SWZ tj. Funkcje, parametry techniczne i 
warunki wymagane oraz dodatkowo punktowane, stanowiący integralną część SWZ. 
Zamawiający wymaga, aby wszystkie zaproponowane przez Wykonawcę elementy były ze 
sobą kompatybilne i zapewniały pełną funkcjonalność bez konieczności dodatkowych 
inwestycji ze strony Zamawiającego. Opis ten należy odczytywać wraz z ewentualnymi 
zmianami treści SWZ, będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na pytania 
Wykonawców. 2. Pozostałe informacje dotyczące przedmiotu zamówienia zostały opisane w 
SWZ i załącznikach do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 38310000 Täppiskaalud
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Täiendav liigitus (cpv): 38311000 Elektronkaalud ja manused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający nie przewiduje wznowień ani opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 56 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: "Utworzenie Laboratorium Biomedycznych Spektroskopii Aplikacyjnych 
(LBSA) realizowanego w ramach Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności 
Komponent D Efektywność, dostępność i jakość systemu ochrony zdrowia, Inwestycja D3.1.1 
Kompleksowy rozwój badań w zakresie nauk medycznych i nauk o zdrowiu, finansowanego ze 
środków Funduszy Europejskich dla Małopolski 2021-2027 (Europejski Fundusz Rozwoju 
Regionalnego). Numer umowy o objęcie Przedsięwzięcia wsparciem: FEMP.01.04-IZ.00-0269
/24-00-XXI/57/FE/25
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu, na zasadach określonych w pkt 7) SWZ, oraz spełniają określone przez 
Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać 
się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 2.1 zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2.2 uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2.3 sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2.4 
zdolności technicznej lub zawodowej, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym 
zakresie. 3.Wykonawca musi zaoferować przedmiot zamówienia zgodny z wymaganiami 
Zamawiającego określonymi w SWZ i załącznikach do SWZ, a wraz z ofertą musi złożyć 
następujące przedmiotowe środki dowodowe: 3.1. certyfikaty zgodności lub deklaracje 
zgodności zgodnie z obowiązującymi przepisami, tj. ustawą z dnia 30 sierpnia 2002r. o 
systemie oceny zgodności (t.j. Dz.U. 2023 poz. 215), potwierdzające oznakowanie CE albo 
inne równoważne dokumenty lub oświadczenia lub dokumenty potwierdzające rozpoczęcie 
procedury certyfikacji. W przypadku niezakończonej procedury certyfikacji, certyfikat 
zgodności lub deklarację zgodności należy dostarczyć najpóźniej wraz z dostawą. 
Zamawiający dopuszcza złożenie ww. dokumentów w języku angielskim,(wymóg posiadania 
deklaracji zgodności CE dotyczy każdego urządzenia wskazanego w danej części 
postępowania, z wyjątkiem dewarów w części 4), 3.2. dokumenty wskazujące na podjęcie 
działań zmierzających do ochrony środowiska, np. dokumenty potwierdzające wypełnienie 
postanowień dyrektywy RoHS lub dyrektywy WEEE (dokumenty te mogą stanowić 
wspomniane wyżej certyfikat zgodności lub deklaracja zgodności zawierające odniesienia do 
wymienionych dyrektyw), certyfikat ISO 14001 lub certyfikat TCO lub ACT Environmental 
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Impact Factor Label, Ecolabel, Blue Angel, Energy Star lub równoważne. Zamawiający 
dopuszcza złożenie ww. dokumentów w języku angielskim. (Wystarczające jest złożenie 
jednego z wymienionych dokumentów dla każdego zaoferowanego urządzenia, z wyjątkiem 
dewarów w części 4, gdzie Zamawiający nie wymaga przedkładania jakichkolwiek 
dokumentów w tym zakresie. W zakresie części I – Zamawiający nie wymaga złożenia ww. 
dokumentów, jeżeli Wykonawca złoży wraz z ofertą dokument, o którym mowa w pkt 1.3. 
poniżej.), 3.3. dla części 1: fakultatywnie - Certyfikat zrównoważonego rozwoju wydany przez 
zewnętrzną jednostkę (np. certyfikat EGNATON) dla oferowanego modelu urządzenia lub linii 
produktowej, w ramach której produkowany jest oferowany model, lub producenta 
oferowanego modelu. Całkowita ocena certyfikowanego urządzenia nie może być niższa niż 
70% w stosunku do maksymalnej punktacji dla danego certyfikatu (w przypadku certyfikatów z 
punktową oceną). Zamawiający dopuszcza złożenie ww. dokumentu w języku angielskim 
*kryterium dodatkowo punktowane (nie podlega uzupełnieniu!) 3.4. dokumenty producenta lub 
jego autoryzowanego przedstawiciela w postaci kart katalogowych lub wydruków ze stron 
internetowych lub innych dokumentów lub oświadczeń, albo inne równoważne dokumenty lub 
oświadczenia, w języku polskim lub obcym wraz z tłumaczeniem na język polski, 
potwierdzające, że oferowane dostawy (przedmiot zamówienia) odpowiadają wymaganiom 
określonym przez Zamawiającego w treści SWZ. Zamawiający dopuszcza złożenie ww. 
dokumentów w języku angielskim. 4. UWAGA! dla części 1, ww. przedmiotowe środki 
dowodowe są wymagane wyłącznie dla pozycji 1–8 tabeli, w pozostałych pozycjach 
wystarczające jest potwierdzenie spełnienia wymagania oraz podanie modelu oferowanego 
urządzenia).

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Opisany jest w pkt 18) SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 30
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Parametry dodatkowo punktowane
Kirjeldus: Opisany jest w pkt 18) SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Nimi: Gwarancja
Kirjeldus: Opisany jest w pkt 18) SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613

5.1.12.  Hanke tingimused

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613
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Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 17/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 17/06/2026 11:10:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-09-14
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Uniwersytet Jagielloński - 
Collegium Medicum
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Uniwersytet 
Jagielloński - Collegium Medicum
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Jagielloński - Collegium 
Medicum
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersytet Jagielloński - Collegium Medicum

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Sprzęt do przygotowania i dozowania próbek
Kirjeldus: 1. Przedmiotem postępowania i zamówienia jest wyłonienie Wykonawcy w zakresie 
dostawy platformy 4 obejmującej spektrometr wibracyjnego dichronizmu kołowego (VCD) wraz 
ze stanowiskiem do przygotowania próbek w ramach przedsięwzięcia pn. "Utworzenie 

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613
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Laboratorium Biomedycznych Spektroskopii Aplikacyjnych (LBSA) realizowanego w ramach 
Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności Komponent D Efektywność, 
dostępność i jakość systemu ochrony zdrowia, Inwestycja D3.1.1 Kompleksowy rozwój badań 
w zakresie nauk medycznych i nauk o zdrowiu, finansowanego ze środków Funduszy 
Europejskich dla Małopolski 2021-2027 (Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego). Numer 
umowy o objęcie Przedsięwzięcia wsparciem: FEMP.01.04-IZ.00-0269/24-00-XXI/57/FE/25, 
odpowiednio w odniesieniu od jednej do czterech części zamówienia. 1.1 Zgodnie z art. 257 
ustawy Pzp, Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia przedmiotowego 
postępowania, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia, nie zostały mu przyznane. 1.2 Przedmiot zamówienia podzielony 
jest na cztery części: 1.2.1 W zakresie części III przedmiotem zamówienia jest dostawa 
Sprzętu do przygotowania i dozowania próbek; 1.3 Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia 
określający funkcje, parametry techniczne i warunki wymagane przedmiotu zamówienia 
zawiera Załącznik A i/lub Załącznik B i/lub Załącznik C i/lub Załącznik D do SWZ tj. Funkcje, 
parametry techniczne i warunki wymagane oraz dodatkowo punktowane, stanowiący 
integralną część SWZ. Zamawiający wymaga, aby wszystkie zaproponowane przez 
Wykonawcę elementy były ze sobą kompatybilne i zapewniały pełną funkcjonalność bez 
konieczności dodatkowych inwestycji ze strony Zamawiającego. Opis ten należy odczytywać 
wraz z ewentualnymi zmianami treści SWZ, będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi 
na pytania Wykonawców. 2. Pozostałe informacje dotyczące przedmiotu zamówienia zostały 
opisane w SWZ i załącznikach do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42931100 Laboratooriumitsentrifuugid ja nende tarvikud
Täiendav liigitus (cpv): 38436000 Loksutid ja manused, 38436300 Inkubatsiooniloksutid, 
38436100 Mehaanilised loksutid, 38436500 Mehaanilised segistid, 38437000 Laboripipetid ja 
nende tarvikud
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający nie przewiduje wznowień ani opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 56 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: "Utworzenie Laboratorium Biomedycznych Spektroskopii Aplikacyjnych 
(LBSA) realizowanego w ramach Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności 
Komponent D Efektywność, dostępność i jakość systemu ochrony zdrowia, Inwestycja D3.1.1 
Kompleksowy rozwój badań w zakresie nauk medycznych i nauk o zdrowiu, finansowanego ze 
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środków Funduszy Europejskich dla Małopolski 2021-2027 (Europejski Fundusz Rozwoju 
Regionalnego). Numer umowy o objęcie Przedsięwzięcia wsparciem: FEMP.01.04-IZ.00-0269
/24-00-XXI/57/FE/25
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu, na zasadach określonych w pkt 7) SWZ, oraz spełniają określone przez 
Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać 
się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 2.1 zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2.2 uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2.3 sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2.4 
zdolności technicznej lub zawodowej, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym 
zakresie. 3.Wykonawca musi zaoferować przedmiot zamówienia zgodny z wymaganiami 
Zamawiającego określonymi w SWZ i załącznikach do SWZ, a wraz z ofertą musi złożyć 
następujące przedmiotowe środki dowodowe: 3.1. certyfikaty zgodności lub deklaracje 
zgodności zgodnie z obowiązującymi przepisami, tj. ustawą z dnia 30 sierpnia 2002r. o 
systemie oceny zgodności (t.j. Dz.U. 2023 poz. 215), potwierdzające oznakowanie CE albo 
inne równoważne dokumenty lub oświadczenia lub dokumenty potwierdzające rozpoczęcie 
procedury certyfikacji. W przypadku niezakończonej procedury certyfikacji, certyfikat 
zgodności lub deklarację zgodności należy dostarczyć najpóźniej wraz z dostawą. 
Zamawiający dopuszcza złożenie ww. dokumentów w języku angielskim,(wymóg posiadania 
deklaracji zgodności CE dotyczy każdego urządzenia wskazanego w danej części 
postępowania, z wyjątkiem dewarów w części 4), 3.2. dokumenty wskazujące na podjęcie 
działań zmierzających do ochrony środowiska, np. dokumenty potwierdzające wypełnienie 
postanowień dyrektywy RoHS lub dyrektywy WEEE (dokumenty te mogą stanowić 
wspomniane wyżej certyfikat zgodności lub deklaracja zgodności zawierające odniesienia do 
wymienionych dyrektyw), certyfikat ISO 14001 lub certyfikat TCO lub ACT Environmental 
Impact Factor Label, Ecolabel, Blue Angel, Energy Star lub równoważne. Zamawiający 
dopuszcza złożenie ww. dokumentów w języku angielskim. (Wystarczające jest złożenie 
jednego z wymienionych dokumentów dla każdego zaoferowanego urządzenia, z wyjątkiem 
dewarów w części 4, gdzie Zamawiający nie wymaga przedkładania jakichkolwiek 
dokumentów w tym zakresie. W zakresie części I – Zamawiający nie wymaga złożenia ww. 
dokumentów, jeżeli Wykonawca złoży wraz z ofertą dokument, o którym mowa w pkt 1.3. 
poniżej.), 3.3. dla części 1: fakultatywnie - Certyfikat zrównoważonego rozwoju wydany przez 
zewnętrzną jednostkę (np. certyfikat EGNATON) dla oferowanego modelu urządzenia lub linii 
produktowej, w ramach której produkowany jest oferowany model, lub producenta 
oferowanego modelu. Całkowita ocena certyfikowanego urządzenia nie może być niższa niż 
70% w stosunku do maksymalnej punktacji dla danego certyfikatu (w przypadku certyfikatów z 
punktową oceną). Zamawiający dopuszcza złożenie ww. dokumentu w języku angielskim 
*kryterium dodatkowo punktowane (nie podlega uzupełnieniu!) 3.4. dokumenty producenta lub 
jego autoryzowanego przedstawiciela w postaci kart katalogowych lub wydruków ze stron 
internetowych lub innych dokumentów lub oświadczeń, albo inne równoważne dokumenty lub 
oświadczenia, w języku polskim lub obcym wraz z tłumaczeniem na język polski, 
potwierdzające, że oferowane dostawy (przedmiot zamówienia) odpowiadają wymaganiom 
określonym przez Zamawiającego w treści SWZ. Zamawiający dopuszcza złożenie ww. 
dokumentów w języku angielskim. 4. UWAGA! dla części 1, ww. przedmiotowe środki 
dowodowe są wymagane wyłącznie dla pozycji 1–8 tabeli, w pozostałych pozycjach 
wystarczające jest potwierdzenie spełnienia wymagania oraz podanie modelu oferowanego 
urządzenia).
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5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Opisany jest w pkt 18) SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 30
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Parametry dodatkowo punktowane
Kirjeldus: Opisany jest w pkt 18) SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Nimi: Gwarancja
Kirjeldus: Opisany jest w pkt 18) SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 10

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 17/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 17/06/2026 11:10:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-09-14
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613
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5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Uniwersytet Jagielloński - 
Collegium Medicum
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Uniwersytet 
Jagielloński - Collegium Medicum
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Jagielloński - Collegium 
Medicum
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersytet Jagielloński - Collegium Medicum

5.1.  Osa: LOT-0004
Pealkiri: Urządzenia chłodnicze, zbiorniki kriogeniczne oraz system oczyszczania wody
Kirjeldus: 1. Przedmiotem postępowania i zamówienia jest wyłonienie Wykonawcy w zakresie 
dostawy platformy 4 obejmującej spektrometr wibracyjnego dichronizmu kołowego (VCD) wraz 
ze stanowiskiem do przygotowania próbek w ramach przedsięwzięcia pn. "Utworzenie 
Laboratorium Biomedycznych Spektroskopii Aplikacyjnych (LBSA) realizowanego w ramach 
Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności Komponent D Efektywność, 
dostępność i jakość systemu ochrony zdrowia, Inwestycja D3.1.1 Kompleksowy rozwój badań 
w zakresie nauk medycznych i nauk o zdrowiu, finansowanego ze środków Funduszy 
Europejskich dla Małopolski 2021-2027 (Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego). Numer 
umowy o objęcie Przedsięwzięcia wsparciem: FEMP.01.04-IZ.00-0269/24-00-XXI/57/FE/25, 
odpowiednio w odniesieniu od jednej do czterech części zamówienia. 1.1 Zgodnie z art. 257 
ustawy Pzp, Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia przedmiotowego 
postępowania, jeżeli środki publiczne, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na 
sfinansowanie zamówienia, nie zostały mu przyznane. 1.2 Przedmiot zamówienia podzielony 
jest na cztery części: 1.2.1 W zakresie części IV przedmiotem zamówienia jest dostawa 
Urządzeń chłodniczych, zbiorników kriogenicznych oraz systemu oczyszczania wody; 1.3 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia określający funkcje, parametry techniczne i warunki 
wymagane przedmiotu zamówienia zawiera Załącznik A i/lub Załącznik B i/lub Załącznik C i
/lub Załącznik D do SWZ tj. Funkcje, parametry techniczne i warunki wymagane oraz 
dodatkowo punktowane, stanowiący integralną część SWZ. Zamawiający wymaga, aby 
wszystkie zaproponowane przez Wykonawcę elementy były ze sobą kompatybilne i 
zapewniały pełną funkcjonalność bez konieczności dodatkowych inwestycji ze strony 
Zamawiającego. Opis ten należy odczytywać wraz z ewentualnymi zmianami treści SWZ, 
będącymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na pytania Wykonawców. 2. Pozostałe 
informacje dotyczące przedmiotu zamówienia zostały opisane w SWZ i załącznikach do SWZ.

5.1.1.  Eesmärk
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Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 39711100 Külmikud ja sügavkülmikud
Täiendav liigitus (cpv): 42912330 Veepuhastusseadmed, 44612000 Vedelgaasimahutid
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający nie przewiduje wznowień ani opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 56 Päevad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: "Utworzenie Laboratorium Biomedycznych Spektroskopii Aplikacyjnych 
(LBSA) realizowanego w ramach Krajowego Planu Odbudowy i Zwiększania Odporności 
Komponent D Efektywność, dostępność i jakość systemu ochrony zdrowia, Inwestycja D3.1.1 
Kompleksowy rozwój badań w zakresie nauk medycznych i nauk o zdrowiu, finansowanego ze 
środków Funduszy Europejskich dla Małopolski 2021-2027 (Europejski Fundusz Rozwoju 
Regionalnego). Numer umowy o objęcie Przedsięwzięcia wsparciem: FEMP.01.04-IZ.00-0269
/24-00-XXI/57/FE/25
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu, na zasadach określonych w pkt 7) SWZ, oraz spełniają określone przez 
Zamawiającego warunki udziału w postępowaniu. 2. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać 
się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące: 2.1 zdolności do występowania w obrocie 
gospodarczym, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2.2 uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2.3 sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym zakresie. 2.4 
zdolności technicznej lub zawodowej, Zamawiający nie stawia warunku w powyższym 
zakresie. 3.Wykonawca musi zaoferować przedmiot zamówienia zgodny z wymaganiami 
Zamawiającego określonymi w SWZ i załącznikach do SWZ, a wraz z ofertą musi złożyć 
następujące przedmiotowe środki dowodowe: 3.1. certyfikaty zgodności lub deklaracje 
zgodności zgodnie z obowiązującymi przepisami, tj. ustawą z dnia 30 sierpnia 2002r. o 
systemie oceny zgodności (t.j. Dz.U. 2023 poz. 215), potwierdzające oznakowanie CE albo 
inne równoważne dokumenty lub oświadczenia lub dokumenty potwierdzające rozpoczęcie 
procedury certyfikacji. W przypadku niezakończonej procedury certyfikacji, certyfikat 
zgodności lub deklarację zgodności należy dostarczyć najpóźniej wraz z dostawą. 
Zamawiający dopuszcza złożenie ww. dokumentów w języku angielskim,(wymóg posiadania 
deklaracji zgodności CE dotyczy każdego urządzenia wskazanego w danej części 
postępowania, z wyjątkiem dewarów w części 4), 3.2. dokumenty wskazujące na podjęcie 
działań zmierzających do ochrony środowiska, np. dokumenty potwierdzające wypełnienie 
postanowień dyrektywy RoHS lub dyrektywy WEEE (dokumenty te mogą stanowić 
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wspomniane wyżej certyfikat zgodności lub deklaracja zgodności zawierające odniesienia do 
wymienionych dyrektyw), certyfikat ISO 14001 lub certyfikat TCO lub ACT Environmental 
Impact Factor Label, Ecolabel, Blue Angel, Energy Star lub równoważne. Zamawiający 
dopuszcza złożenie ww. dokumentów w języku angielskim. (Wystarczające jest złożenie 
jednego z wymienionych dokumentów dla każdego zaoferowanego urządzenia, z wyjątkiem 
dewarów w części 4, gdzie Zamawiający nie wymaga przedkładania jakichkolwiek 
dokumentów w tym zakresie. W zakresie części I – Zamawiający nie wymaga złożenia ww. 
dokumentów, jeżeli Wykonawca złoży wraz z ofertą dokument, o którym mowa w pkt 1.3. 
poniżej.), 3.3. dla części 1: fakultatywnie - Certyfikat zrównoważonego rozwoju wydany przez 
zewnętrzną jednostkę (np. certyfikat EGNATON) dla oferowanego modelu urządzenia lub linii 
produktowej, w ramach której produkowany jest oferowany model, lub producenta 
oferowanego modelu. Całkowita ocena certyfikowanego urządzenia nie może być niższa niż 
70% w stosunku do maksymalnej punktacji dla danego certyfikatu (w przypadku certyfikatów z 
punktową oceną). Zamawiający dopuszcza złożenie ww. dokumentu w języku angielskim 
*kryterium dodatkowo punktowane (nie podlega uzupełnieniu!) 3.4. dokumenty producenta lub 
jego autoryzowanego przedstawiciela w postaci kart katalogowych lub wydruków ze stron 
internetowych lub innych dokumentów lub oświadczeń, albo inne równoważne dokumenty lub 
oświadczenia, w języku polskim lub obcym wraz z tłumaczeniem na język polski, 
potwierdzające, że oferowane dostawy (przedmiot zamówienia) odpowiadają wymaganiom 
określonym przez Zamawiającego w treści SWZ. Zamawiający dopuszcza złożenie ww. 
dokumentów w języku angielskim. 4. UWAGA! dla części 1, ww. przedmiotowe środki 
dowodowe są wymagane wyłącznie dla pozycji 1–8 tabeli, w pozostałych pozycjach 
wystarczające jest potwierdzenie spełnienia wymagania oraz podanie modelu oferowanego 
urządzenia).

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena
Kirjeldus: Opisany jest w pkt 18) SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 60
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Parametry dodatkowo punktowane
Kirjeldus: Opisany jest w pkt 18) SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20
Kriteerium: 
Liik: Kulu
Nimi: Gwarancja
Kirjeldus: Opisany jest w pkt 18) SWZ.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613
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5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 17/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 17/06/2026 11:10:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Termin związania ofertą określony datą: 2026-09-14
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Odwołanie wnosi się w terminie 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej 2. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia, wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt. 
6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej 
staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego 
wniesienia, 4. Szczegółowe informacje dotyczące środków ochrony prawnej określone są w 
Dziale IX „Środki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Uniwersytet Jagielloński - 
Collegium Medicum
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Uniwersytet 
Jagielloński - Collegium Medicum
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Uniwersytet Jagielloński - Collegium 
Medicum
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Uniwersytet Jagielloński - Collegium Medicum

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1307613
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Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: 224587840
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Uniwersytet Jagielloński - Collegium Medicum
Registreerimisnumber: 6750001946
Postiaadress: ul. św. Anny 12
Linn: Kraków
Sihtnumber: 31-008
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Kraków (PL213)
Riik: Poola
E-posti aadress: malgorzata.j.sapa@uj.edu.pl
Telefon: 124332732
Internetiaadress: https://dzp.cm-uj.krakow.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/cm-uj
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/cm-uj
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
320686-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud
Kirjeldus
: 
Aktualizacja informacji

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 2a7bfc53-46b2-4cbf-9ede-0b06b71ccce7  -  01
Vormi liik: Hange

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:malgorzata.j.sapa@uj.edu.pl
https://dzp.cm-uj.krakow.pl/
https://platformazakupowa.pl/pn/cm-uj
https://platformazakupowa.pl/pn/cm-uj
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Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 08/06/2026 09:59:39 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 393292-2026
ELT S väljaande number: 109/2026
Avaldamise kuupäev: 09/06/2026
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